
 

Mass Schedule | Horario de Misas 

Monday 8:30 a.m.  Lunes Bilingual 

Tuesday 8:30 a.m. Martes Español  

Wednesday 8:30 a.m. Miércoles Bilingual  

Thursday 8:30 a.m. Jueves Español  

Friday 8:30 a.m. Viernes Bilingual  

 

Sunday  | Domingo 

9:00 a.m. English 

11:00 a.m. Español 

1:00 p.m. Español 

 

Please register for Sunday Masses 

Por favor registrarse para las misas Dominicales 

www.bspchicago.org 

 

Holy hour | Hora santa 

Thursday 7:30 a.m. Jueves Español  

 

Office Schedule | Horario de Oficina 

Monday 10:00 a.m. - 2:00 p.m.  Lunes  

Tuesday 2:00 p.m. - 6:00 p.m.  Martes  

Wednesday 10:00 a.m. - 2:00 p.m.  Miércoles  

Friday 10:00 a.m. - 2:00 p.m.  Viernes  

 

Office Closed  | Oficina Cerrada 

Thursday, Saturday, Sunday 

Jueves, sábado y domingo 

 

Follow us | Siguenos  

@blessedsacramentchicago   

3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 • (773) 523-3917  Fax (773) 257-7099  
• blessedsacrament@bspchicago.org • www.bspchicago.org 

MARCH 21, 2021 

 

Blessed Sacrament Parish 
Parroquia  Santísimo Sacramento  
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Sunday, March 21, 2021 
 Fifth Sunday of Lent 

9 am   Community Mass 
11 am  Misa Comunitaria      
1 pm   Misa Comunitaria 
 

Monday, March 22, 2021 
8:30 am †Betty Boyle (Family) 
               †Frederick Joseph Johnson (Wife, Eileen) 
               †Guadalupe Gonzalez (Familia) 
               †Donald J. Lenihan (Saul Hernandez y Familia) 
              Salud: Miguel Gonzalez y Familia 
 

Tuesday, March 23, 2021 
 St. Turibius of Mogrovejo 

8:30 am †Donald J. Lenihan (Saul Hernandez y Familia) 
              †Las Almas del Purgatorio 
              (Familia Perez Camacho) 
              En Accion de Gracias a la Santísima Trinidad y 
               a la Virgen Maria (Maria Elena Camacho) 
              

Wednesday, March 24, 2021 
8:30 am †Kenneth David Johnson (8

th
 Ann.) (Mom) 

              †Yolanda Arroyo (Family) 
               Salud: Cesar Quiroga (Familia Quiroga) 
 

Thursday, March 25, 2021 
The Annunciation of the Lord 

7:30 am Holy Hour, Hora Santa 
8:30 am †Carol Nolan (Family) 
              Salud: Cesar Quiroga (Familia Quiroga) 
 

Friday, March 26, 2021 
8:30 am Vocations to the Priesthood 
               Vocaciones Sacerdotales 
12 pm     Stations of the Cross 
7pm        Via Crucis 
 

   Sunday, March 28, 2021 
 Palm Sunday of the Passion of the Lord 

9 am   †Chester Krok (Family) 
           †Jeannette Adamczyk (Arlene Foreman) 
           †Ann Marie Ehrlich (Bettenhausen Family) 
           †Gene Kasprowicz  (Gene Kwiatkowski) 
           Birthday: Betty Danihel (Jo Tamburo) 
11am †Octavio Cazarez (Familia) 
          †Pedro Ignacia Macias (Familia Macias) 
          †Las Almas del Purgatorio (Familia) 
       †Ismael Sandoval Ortiz, †Juan Carlos Sandoval-
 Manzo, †Adrián Herrera Solorzano  
 (Fam. Pérez Rodríguez) 
       †Apolinar Pérez y †Margarita Viyra (Hijo, Fernando) 

       15° Cumpleaños de Giovanni Uribe (Familia Uribe) 

       Salud: Familia Villanueva Martínez (Familia) 
       Salud: Padre Ismael y Padre Giovanny  
       (Familia Villanueva Martínez) 

       45° Aniversario de Boda de Luis y María Sánchez 
1 pm  †María Blanca Orozco (Gloria & Juan Estrada)   

          15° Cumpleaños de Giovanni Uribe (Familia Uribe)  

Mass Intentions for the Week 

For the sick  | Por los enfermos: 
 
Alberto Avitia, Yolanda Avitia, Claudia Bonomo, Michael 
Curtis, Amparo Diaz, Barbara Duda,  Deacon Dismas 
Fernández, Arlene Foreman, Bernie Foreman, Bertha 
Gonzalez, Guadalupe González,  Virginia Grosh, Judy 
Heidewald,  Melba S. Hidalgo, Lottie Mikrut, Michael 
Nolan, Leoncia Ortiz,  Janet Schwark, Rosendo 
Villagomez and Nayeli Villanueva. 

 March Community Masses 

 
9 a.m. 

 
For the Living   

Health: Arlene Foreman 
Health: Gene Kwiatkowski 
Gary, Dana, & Tony Rogalla 
Theresa Sardiga 
 

For the Deceased 
†Steve & Jeannette 
Adamczyk 
†Anthony, Josephine, & 
Sam Amedeo 
†Matthew & Alma Baca 
†Dr. James R. & Mrs. Stella 
M. Bara 
†Frances Bragiel & Joanna 
Kubicki 
†Joseph, Rose, Philip, &  
Connie Bragiel 
†Charlie & Ed “Duke” Bryk  
†Victoria Kasprowicz Bujas 
†Donald Burns 
†Ted Byczek & Ed Topolski 
†Walter Joseph Dwyer 
†Margaret Dworzycki 
†Simone Ferguson 
†Al & Helen Fishleigh 
†James E. Foreman, Jr. 
†Eva Gasior    
†Stephanie Gierut                             
†Bill & Adeline Gonerka   
†Frederick & Kenneth  
Johnson                                                                                                                      
†Stanley & Martha  
Kapanowski 
†Gene Kasprowicz 
†Joseph & Katherine  
Kisielowski & Family 
†Stan Kisielowski 
†Sophie & Stanley Kluk 
†Charles & Evelyn Kmiecik   
†George & Anna Lazar 
Families  

†Walter & Ann Lechowicz  
†Joan Kasprowicz Marsh 
†Joseph & Joanne  
Marszalek  
†Josephine, Joseph, &  
Agata Mikos  
†Helen Paluch 
†Dolores Paluch Pender 
†Jose Rivera 
†Edward, Josephine, & Eric 
Rogalla 
†Rosemary Roll 
†Wojciech & Agatha Ryba & 
Family 
†John & Virginia Rzasa 
†Dr. Steven Sardiga 
†Ray & Sophie Serva 
†Stephen & Julia Siwek  
†Casimir & Pauline 
Skrzynecki 
†Walenty & Mary Snuzik & 
Family 
†Chester & Florence Wilk 

 
11 a.m. 

 
For the Living 

Cumpleaños: Montserrat y  
Estefania Cortez 

Salud: Familia Martínez  
Villanueva 
Salud: Padre Ismael y  
Padre Giovanny 

 
For the Deceased 

†Yolanda Cortez 
†Las Almas Del Purgatorio 
 

1 p.m. 
 

For the Deceased 
†Ismael Sandoval Ortiz 
†Juan Carlos Sandoval 
Manzo 
†Adrian Herrera Solorzano 
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March 2021 
 
Dear Brothers and Sisters in Christ, 
 

We, the diocesan bishops of Illinois, write today out of great concern.  Bills have been introduced before the Illinois 

General Assembly to repeal Illinois’ Parental Notice of Abortion Act.  They are House Bill 1797 and Senate Bill 

2190.  The enactment of this legislation would lead to tragic and irreversible outcomes. 

The Parental Notice of Abortion Act simply requires that when a minor girl seeks to have an abortion, a parent or 

guardian is notified 48 hours before the procedure.  The obvious hope of the law is that parents, by their deep love and 

moral obligation, will act to protect, support and guide their children.  In every other facet of life, we are taught – and we 

teach – that parental involvement is key to the child’s best interest. Repealing the Act is nothing less than an invasion 

into the sacred space of family life by the state, with no provision to support the minor emotionally, humanely or material-

ly at a critical moment in her life. 

It is unfortunately true that not all young people come from loving homes.  In these cases, when the threat of abuse 

or neglect outweighs the rights of parents, the current law allows a young girl the opportunity to declare in writing that 

there is abuse, or she can seek an emergency hearing before a judge to explain her situation.  We acknowledge that 

this can be emotionally difficult; however, such difficulty must be weighed against the harm done when our laws effec-

tively undermine family life by separating children from the care of parents who love them the most.   The state should 

do everything to support families, not destabilize them. 

The existing Parental Notice of Abortion Act provides important safeguards against the evils of sexual abuse and 

human trafficking.  If a minor girl can be taken by any adult man to an abortion clinic, in the hopes of erasing the evi-

dence of his abuse, what protection exists outside of the girl’s parent or guardian being informed?  Why would we want 

to create such a dangerous environment? 

Simply put, the Parental Notice of Abortion Act works.  According to statistics gathered by the Illinois Department of 

Public Health, since the law’s final enactment by the Illinois Supreme Court in 2013, abortions performed on minors in 

Illinois have decreased over 30 percent.  The lives saved by this law are real and present among us.   

These are the reasons every state in the Midwest and 37 states overall have laws requiring some form of parental 

involvement in the decision of a minor to have an abortion.  Illinois has been among those states for 8 years and no ob-

vious problems or detriments have been publicly exposed.  The repeal of Parental Notice of Abortion is a tragic solution 

in search of a problem. 

So what can you do?  As Catholics of good will, we call on you to engage your elected officials – state representa-

tives, state senators and the Governor – and urge them to oppose House Bill 1797 and Senate Bill 2190.   

Possible methods of contact include phone calls, letters, emails, and Zoom meetings between legislators and you, 

their concerned constituents.  For all of these efforts, you will need to be able to identify your legislators and secure the 

appropriate contact information.  Here is how:  

Visit the Catholic Conference of Illinois’ website – www.ilcatholic.org – scroll nearly to the bottom of the homepage, 

click on “Find Your Legislator” and input the asked-for information.  Doing this will identify one’s state elected officials, 

and simply clicking on their names will provide the contact information. 

In our concern for all human life, and particularly for the struggles of young girls in these difficult circumstances and 

their unborn children, we ask you to participate in this effort.  Together we are strong, and we can make a differ-

ence. Thank you. 

 

Sincerely, 

His Eminence Cardinal Blase J. Cupich, Archbishop of Chicago 

Most Reverend Daniel R. Jenky, C.S.C., Bishop of Peoria 

Most Reverend Thomas John Paprocki, Bishop of Springfield 

Most Reverend David J. Malloy, Bishop of Rockford 

Most Reverend Ronald A. Hicks, Bishop of Joliet 

Most Reverend Michael G. McGovern, Bishop of Belleville 
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Our parish  Nuestra parroquia  

Dates to Remember for the week of  
March 21 - 27 : 

 

Divine Mercy Chaplet prayed at 3 pm 
Rosary prayed at 7 pm 
(Pray these prayers from your homes, for the intention of 
ending the pandemic. Please call the parish office if you 
would like to join this prayer chain.  So far, we have 16 
participants.) 
 

Thursday, March 25:  Hora Santa/Holy Hour, 7:30 a.m. 
 
Friday, March 26: Stations of the Cross: 12 
Noon (English), 7:00 p.m. (Español) 
 
Saturday, March 27: Adoracion Nocturna, Templo de 
SSPP, 8:15 p.m. 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
Deacon Dismas Fernandez will celebrate his birthday on 
March 25.  If you would like to send a card or note to him, 
his address is: Bishop Edwin M. Conway Residence, AT-
TENTION: Deacon Dismas Fernandez, 1900 North Karlov, 
Chicago, Illinois, 60639. 
 
 
El diácono Dismas Fernandez celebrará su cumpleaños el 
25 de marzo. Si desea enviarle una tarjeta o nota, su di-
rección es: Bishop Edwin M. Conway Residence, 
ATENCIÓN: Deacon Dismas Fernandez, 1900 North Kar-
lov, Chicago, Illinois, 60639 .  
 

 
 

Stations of the Cross on 
Fridays of Lent 

  
 12 Noon - English 
 
 

Via Crucis 
los Viernes de Cuaresma 

 
7:00 pm - Español 

Greetings from  Religious Education 
 

 Greetings, as we are 
preparing the students for the 
Sacrament of Reconciliation, I 
ask you to keep them in your 
prayers. It is not easy for stu-
dents or adults to take part in 
the Sacrament of Reconciliation 
but with the correct preparation 

we can do it. Let us be an example to our students and 
take part in the Sacrament of Reconciliation. 

Thank you, 
Lucrecia Garcia 

 
Saludos de Educación Religiosa 

 
 Saludos, Los niños del catecismo se están pre-
parando para el Sacramento de Reconciliación. Les 
pedimos que los tengan en sus oraciones. Sabemos 
que no es fácil para los niños o adultos ir a confesarnos, 
pero con la preparación adecuada todo es posible. Sea-
mos un ejemplo y vayamos a confesarnos.  

Gracias, 

Lucrecia García 

 

Flower Offerings for  
March 21 - 27 

 
Flowers for St. John Paul II  

  In Loving Memory of 
Bill Gonerka, Sr. 

  

 
 
 

Adoración Nocturna 
 

Los invitamos a la Adoración 
Nocturna 

 
Sábado, 27 de marzo 

A las 8:15 pm a 11:00 pm 
Templo de San Pedro y San Pablo 

3745 S. Paulina St. 
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COLLECTION MARCH 14, 2021 COLECTA 

ENVELOPES $2,654 Sobres 

MAINTENANCE $150 Mantenimiento 

DEBT REDUCTION $30 Reducción de 
Deuda 

SHARING PARISH  $21 Parroquia  
Hermana 

FOOD PANTRY $36 Despensa  
Parroquial  

 
MARCH 2021 MARZO 

Monday, March 1 
         Connie Rodgers, Ticket: 134742, $25. 
Tuesday, March 2 
         Ronna Page, Ticket: 268846, $25. 
Wednesday, March 3 
         Richard Rzeszutko, Ticket: 134648, $25. 
Thursday, March 4 
         Cynthia Wollschlager, Ticket: 268704, $25. 
Friday, March 5 First Friday 
         Elliott Comiso, Ticket: 268686, $125. 
Saturday, March 6 
         Matt Sapikas, Ticket: 132108, $50. 
Sunday, March 7 
         Kevin & Lisa Radejewski, Ticket: 136809, $50.  
 

Be sure to watch Facebook Live each Wednesday at 
12 Noon for the Winner-A-Day 2021 Drawing! 

 
Asegúrate de ver Facebook Live todos los miércoles a 
las 12:00 p.m. para el sorteo del Ganador Al Día 2021! 

 
Thanks for your support!  -   ¡Gracias por su apoyo! 

Winner -A- Day  

During these difficult times your parish needs you more 
than ever. Thank you for your support! 

 
Durante estos tiempos difíciles, su parroquia los necesita 

más que nunca. ¡Gracias por su apoyo! 

 
Holy Week | Semana Santa 2021 

Easter Sunday    |  Domingo de Pascua 2021 

 
March 28,  Palm Sunday 

28 de marzo, Domingo de Ramos 
(Registration required. Registro requerido.) 

9 a.m. English Mass/Misa en Inglés 
11 a.m. Misa Español/Spanish Mass 
1 p.m. Misa Español/Spanish Mass 

 
March 29, Monday of Holy Week 

29 de marzo,  lunes de semana Santa 
  8:30 a.m. Mass (Bilingual/Bilingüe) 

  
March 30 , Tuesday of Holy Week  

30 de marzo , martes de semana Santa 
  8:30 a.m. Mass (Español/Spanish) 

  
March 31, Wednesday of Holy Week  

   31 de marzo, miércoles de semana santa 
   8:30 a.m. Mass (Bilingual/Bilingüe) 

 
April 1, Holy Thursday 

1 de abril, Jueves Santo 
(Registration required. Registro requerido.) 
 7 p.m.  Mass of the Lord’s Supper (Bilingual) 
  Misa de la Cena del Señor  (Bilingüe) 

 
   Exposition of the Blessed Sacrament to follow until 9:30 

pm for those who attend Mass and wish to stay. 
 

    Exposición del Santísimo Sacramento al seguir de misa 
hasta las 9:30 p.m. para aquellos que asistieron a la misa y 

desean quedarse. 

  
April 2, Good Friday 

2 de abril, Viernes Santo 
9 a.m. Via Crucis (Español) 

12 p.m. Stations of the Cross (English) 
7 p.m. Liturgy of the Passion and Death of the Lord 

(Bilingual)   
  Liturgia de la Pasión y Muerte del Señor (Bilingüe) 

 (Registration required. Registro requerido.) 

 
April 3, Holy Saturday 

3 de abril, Sábado Santo 
(Registration required. Registro requerido) 

                           8 p.m. Easter Vigil (Bilingual) 
                          Vigilia Pascual (Bilingüe) 

 
April 4, Easter Sunday 

4 de abril, Domingo de Pascua 
(Registration required. Registro requerido) 

9 a.m. English Mass/Misa en Inglés 
11 a.m. Misa Español/Spanish Mass 
1 p.m. Misa Español/Spanish Mass 

 
 
 

Registration for Palm Sunday, Holy Thursday, Good 
Friday, Holy Saturday, and Easter Sunday begins 

March 22 at 10 a.m.  
 

La inscripción para el Domingo de Ramos, Jueves 
Santo, Viernes Santo, Sábado Santo y Domingo de 
Pascua comienza el 22 de marzo a las 10:00 a.m.  
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CHURCH NEWS  NOTICIAS DE LA IGLESIA  

The Seven Last Words of Jesus 
 

 One of the most moving moments of the celebra-
tions of Good Friday is the remembrance of the seven last 
words of Jesus on the cross.  It is at the moment of His 
death when Jesus gives His followers some extremely im-
portant messages about being human, about forgiveness, 
and about trust in God. 
“Father, forgive them, for they do not know what they 
are doing.” The words from his lips are not of punishment 
or revenge, but of understanding and compassion.  
“Forgive them, because they don’t know what they are do-
ing.”  How understanding are we toward those who hurt 
and offend us? 
“Today you will be with Me in Paradise.” At such a pain-
ful and difficult time, Jesus does not think of himself, but 
about those around Him.  What do I place at the center of 
my life? 
“Woman, there is your son...son, there is your moth-
er.” As a good son, Jesus would not leave his mother un-
protected.  On entrusting her to His beloved disciple, John, 
He entrusts her to us, His followers.  At the same time, He 
gives her to us as our mother and protector.  How do we 
respect, protect, and care for our mothers?  Do we confi-
dently entrust ourselves to the protection of Mary, our 
mother? 
“I am thirsty.” Jesus shows His true humanity in acknowl-
edging a basic need.  With Jesus, we can also recognize 
our deepest needs and desires.  What is my deepest de-
sire? 
“My God, my God, why have you abandoned me?” Je-
sus feels a deep anguish and abandonment.  At that time, 
He turns to God the Father.  Whom do I turn to in my dark-
est moments? 
“All is finished.”  Jesus recognizes that the mission He 
came to carry out in the world is fulfilled.  He has been obe-
dient to God the Father even until death.  What is my mis-
sion in this life?  How do I fulfill it?  Do I easily give up in 
the face of difficulty? 
“Into Your Hands, I commend My Spirit.”  There is no 
better rest, than in God’s Hands.  Where do I rest?  To 
whom do I commend myself?  Whom do I trust?  

Las siete últimas palabras de Jesús  

 
 Uno de los momentos más conmovedores de las 
celebraciones del Viernes Santo es el recuerdo de las siete 
últimas palabras de Jesús en la cruz. Es en el momento de 
su muerte cuando Jesús da a sus seguidores algunos 
mensajes extremadamente importantes sobre el ser hu-
mano, el perdón y la confianza en Dios.  
“Padre, perdónalos, porque no saben lo que hacen”. 
Las palabras de sus labios no son de castigo ni de vengan-
za, sino de comprensión y compasión. "Perdónalos, 
porque no saben lo que están haciendo". ¿Cuán compren-
sivos somos para con los que nos hieren y ofenden?  
"Hoy estarás conmigo en el paraíso". En un momento 
tan doloroso y difícil, Jesús no piensa en sí mismo, sino en 
quienes lo rodean. ¿Qué coloco en el centro de mi vida? 
"Mujer, ahí está tu hijo ... hijo, ahí está tu madre". Co-
mo buen hijo, Jesús no dejaría a su madre desprotegida. 
Al confiarla a su amado discípulo Juan, nos la confía a no-
sotros, sus seguidores. Al mismo tiempo, nos la entrega 
como nuestra madre y protectora. ¿Cómo respetamos, 
protegemos y cuidamos a nuestras madres? ¿Nos en-
comendamos confiadamente a la protección de María, 
nuestra Madre?  
"Tengo sed." Jesús muestra su verdadera humanidad al 
reconocer una necesidad básica. Con Jesús, también po-
demos reconocer nuestras necesidades y deseos más pro-
fundos. ¿Cuál es mi deseo más profundo?  
"Dios mío, Dios mío, ¿por qué me has abandonado?" 
Jesús siente una profunda angustia y abandono. En ese 
momento, se vuelve a Dios Padre. ¿A quién recurro en mis 
momentos más oscuros?  
"Todo está terminado". Jesús reconoce que la misión 
que vino a realizar en el mundo está cumplida. Ha sido 
obediente a Dios Padre hasta la muerte. ¿Cuál es mi mis-
ión en esta vida? ¿Cómo lo cumplo? ¿Me rindo fácilmente 
ante las dificultades?  
"En tus manos encomiendo mi espíritu". No hay mejor 
descanso que en las manos de Dios. ¿Donde Descanso? 
¿A quién me recomiendo? ¿En quién confío?  

 
Good Friday Collection for the Holy Land 

 

 The daily news reminds us of the 

violence and instability plaguing the Middle 

East, but we rarely hear of the shrinking 

Christian community there, a community that 

struggles to remain in the land of Christ’s 

birth, death, and resurrection. Please help 

support our brothers and sisters in the Holy 

Land by giving to the special Good Friday 

collection. This Pontifical Collection allows 

the Franciscans and others to continue caring 

for Christianity’s holiest sites and for God’s 

people in the Holy Land. Please respond as generously as 

you can. 

 

Colecta de Viernes Santo para Tierra Santa 
 

 Las noticias nos recuerdan de la vio-
lencia e inestabilidad que plaga el medio es-
te, pero no escuchamos de la comunidad 
Cristian que cada día es más pequeña, una 
comunidad que batalla cada día más en per-
manecer en la tierra de la vida, muerte y re-
surrección de Cristo. Por favor ayuda apoyar 
a nuestros hermanos en Cristo, en Tierra 
Santa en la colecta de Viernes Santo. Esta 
colecta permite a los Franciscanos y otros 
continuar con su ayuda para cuidar a los si-
tios más sagrados del cristianismo y del pue-
blo de Dios en Tierra Santa. Su apoyo puede 

dar vida a algunos y esperanza a muchos, encendiendo 
las velas de fe n los santuarios y vidas oscuras. 
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Marzo de 2021 
 
Queridos hermanos y hermanas en Cristo, 
 

Nosotros, los obispos diocesanos de Illinois, escribimos hoy con gran preocupación.  Se han presentado proyectos 

de ley a la Asamblea General de Illinois para derogar la Ley de Notificación Parental del Aborto.  Son el Proyecto de 

Ley de la Cámara de Representantes (House Bill) 1797 y el Proyecto de Ley de la Cámara de Senadores (Senate 

Bill) 2190.  La promulgación de esta legislación daría lugar a resultados trágicos e irreversibles. 

La Ley de Notificación Parental del Aborto simplemente requiere que cuando una joven menor de edad intenta 

abortar, se notifique a un padre/madre o tutor 48 horas antes del procedimiento.  La esperanza obvia de la ley es que 

los padres, por su profundo amor y obligación moral, actuarán para proteger, apoyar y guiar a sus hijos.  En todas las 

demás facetas de la vida, se nos enseña —y nosotros enseñamos— que la participación de los padres es clave para el 

interés superior del niño. Derogar la ley es nada menos que una invasión del espacio sagrado de la vida familiar por 

parte del Estado, sin ninguna disposición que apoye emocional, humana o materialmente a la menor en un momento 

crítico de su vida. 

Lamentablemente, es cierto que no todos los jóvenes provienen de hogares donde hay amor.  En estos casos, 

cuando la amenaza de abuso o negligencia supera los derechos de los padres, la ley actual permite a una joven decla-

rar por escrito que hay abuso o puede solicitar una audiencia de emergencia ante un juez para explicar su situa-

ción.  Reconocemos que esto puede ser emocionalmente difícil; sin embargo, tal dificultad debe sopesarse contra el 

daño causado cuando nuestras leyes socavan efectivamente la vida familiar al separar a los niños del cuidado de los 

padres que más los aman.   El Estado debe hacer todo lo posible para mantener a las familias, no desestabilizarlas. 

La actual Ley de Notificación Parental del Aborto ofrece importantes salvaguardias contra los males del abuso se-

xual y la trata de personas.  Si un hombre adulto puede llevar a una joven menor a una clínica de aborto, con la espe-

ranza de borrar las pruebas de su abuso, ¿qué protección existe fuera de que se informe al padre o tutor de la jo-

ven?  ¿Por qué querríamos crear un ambiente tan peligroso? 

En pocas palabras, la Ley de Notificación Parental del Aborto funciona.  Según las estadísticas recopiladas por el 

Departamento de Salud Pública de Illinois, desde la promulgación final de la ley por la Corte Suprema de Illinois en 

2013, los abortos realizados a menores en Illinois han disminuido más del 30 por ciento.  Las vidas salvadas por esta 

ley son reales y están presentes entre nosotros.   

Estas son las razones por las que todos los estados del Medio Oeste y 37 estados en general tienen leyes que 

requieren alguna forma de participación de los padres en la decisión de un menor de abortar.  Illinois ha estado entre 

esos estados durante 8 años y no se han expuesto públicamente problemas o perjuicios obvios.  La derogación de la 

Notificación Parental del Aborto es una trágica es una solución trágica en busca de un problema. 

Entonces, ¿qué pueden hacer?  Como católicos de buena voluntad, los llamamos a contactar a sus funcionarios 

electos —representantes estatales, senadores estatales y el Gobernador— e instarlos a oponerse al House Bill 1797 y 

el Senate Bill 2190.   

Los posibles métodos de contacto incluyen las llamadas telefónicas, cartas, correos electrónicos y reuniones de 

Zoom entre los legisladores y ustedes, sus electores interesados.  Para todos estos esfuerzos, deberá poder identificar 

a sus legisladores y obtener la información de contacto apropiada.  He aquí como: 

Visite el sitio web de la Conferencia Católica de Illinois (www.ilcatholic.org), desplácese casi hasta la parte inferior 

de la página de inicio, haga clic en “Find Your Legislator” (Encuentre a su legislador) e ingrese la información solicita-

da.  Hacer esto identificará a sus funcionarios estatales electos, y simplemente hacer clic en sus nombres proporciona-

rá la información de contacto. 

En nuestra preocupación por toda la vida humana, y en particular por las luchas de las jóvenes en estas difíciles 

circunstancias y sus hijos no nacidos, les pedimos que participen en este esfuerzo.  Juntos somos fuertes, y podemos 

marcar la diferencia.  Gracias. 

 

Sinceramente, 

Su Eminencia el Cardinal Blase J. Cupich, Arzobispo de Chicago 

Reverendísimo Daniel R. Jenky, C.S.C. Obispo de Peoria 

Reverendísimo Thomas John Paprocki, Obispo de Springfield 

Reverendísimo David J. Malloy, Obispo de Rockford 

Reverendísimo Ronald A. Hicks, Obispo de Joliet 

Reverendísimo Michael G. McGovern, Obispo de Belleville 


